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01\ apprend dt ·q•! Se sabe de Censtanti•.opla qwe el 
le GouTerneur de Galata , l'ua des 1 Gobernador de Galata , uno de los 
f,11bosrf;s de cette capitale , _ayant aru1Jale• de e5ta capital habilmdo 
/,aH ni•ir et inaltuiter na haltitant hecho pre-nclt:r y maltratar un 
• .,, ilts 4e las i•las .. n sdlo ele 
l'Em pereur Napoltsn , S. H. le Sul. $. M. el Emp"radn N 1paleon, S . .A. 
tan M l hmua , informé de eette Tio- el Sultan Ahhwud info r-1nado de 

, a disgracié cet Oflilier. 1 esta Tioleacia ha á este 
Oiieial . 

• , Ha1nbsur1 7 . 

1 

Hamburgo 7 Noviem,bre. 1 

Oa. parle de l'aectssien prochaine Se habla de la pr6xhna 
dos troi3 Tillea Ans6atiqaes .a la Con- de tres cíudadeSJ Anaeá.tins á h Cou
féderatioa du Rhin. Lu hl)mmea a 1 federacien del RhilJ. Los eoajetwra
(:eBjectures pensent que le séjonr ré- aoras pienuu qae la reciente mora

de S. Exc. M. dans fla de S. E. Mr. Reinhud en estfl 
potre -ville pour ebjet cettc· 1 capital tenia por ebjeto este ¡ raBde 

:affaire , ll[lle c'est elle qui :1 asuato , y q•e ha juntRao &l(lli 
rewni ici ies de Breme et de Brema y d, Lubec jc , y 
ele Lueck , et qui condY.it 1 coRdact acerca el lwperaior Napo· 

&e j · lcea: 



0%. 
queurs. Elles ne viennent p:is pour vous l11o eomo 1 veneedor:is. No vienen par.t 
taire la guerre, mais pour combattre ceux haceros guerra , sino para comhatir l 
qui vous portent a la faire. Port.ugais,, aquellos que os inducen . a hacerla. Por· 
ouvrez les yeux sur vos intéréts. Qu'a tugueses .; abrid !os ojos acerca vuestros 
fait 1' Ang1eterre pour que vous souffriez intereses. ¿ Qué ha hecho la bglaterra 
la présence de ses sold;rts sur votre sol? J para que sufrais la presencia de sol
Elle a détruit vos fabriques , ruiné yotre dados en vuestro territorio t Ella ha des
c:ommerce et paralysé votre industrie 

1 

truido vuestras fábritas , ha arr11inado 
rlans la seule vue d'introduire chez vous vuestro comercio , y paraliticado vuestra 
eles objets manufactures dans ses ateliers, industria con la sola idea de introducir 
et de vous repdre , ses tributaires. Que en vuestro país generos de sus fábricas 
íait-elle aujourd'hui pour que vous em-. y haceros sus tributarios. ¿Qué hace al 
brassiez la cause injuste qui a soulevé día de hoy, para que abrazeis la injusta 
c:ontre elle toutes les puissances du con- <a usa que ha solevado contra ella todaS 
tinent? EI1e vous trompe sur les résultats las potencias del continente ? Os engaíia 
c:l'une campagne ou elle ne veut ríen ris-1 sobre las resultas de una campaña en que 

; elle se fait _un rempart de vos nada quiere arriesgar ; se hace de vues-: 
tatllons. comme SI votre sang devait etre tros batallones una muralla , como 51 

<:ompté pour rien ; elle se tient en me- vuestra sangre no debia contarse por na4 

sure de vous abandonner quand cela con- da : esta en observacion de abandonaros 
.viendra a ses intéréts ' en résulter quando conviniere a sus intereses , por 
eles dommages pour les votres; et. pour mas que hayan de seguirse danos a los ' 
mettre le COmbJe a VOS !113UX et a SOn Vl!estrOS > y ; para poner eJ colmo a VLleS-"' 
insatiable ambition , elle envoie ses vais- tros males y a su insaciable ambicion; 
seaux dans vos ports, pour emmener dans envía sus navíos a vuestros puertos para 
ses coJonies CeUX de VOS cnfans qni au- llevarse a SUS colonias a aquellos hijos 
ront échapp6 aux dangers auxquels elle vnestros que hubieren escapado ele ]oJ 

aura exposés sur le continent. La peligros , a qne os habra expuesto en el 
cluite de son armée devant Ciudad-Ro- continente. conducta de su exército 
clrigo , ne vous dit-elle pas assez ce que delante Ciudad-Rodrigo no os dice 
vous devez attendre de semblables alliés? 1 tante lo que depeis esperar de seme¡an .. 
N'ont-ils pas excité la garnison et les tes aliados? han ellos excitado a la 
malheureux habitans de cette place, par 1 guarnicion , y a Jos infelices habitanteS 
des promesses trompeuses, et ont-ils brillé de aquella plaza, con promesas engaña"" 
¡me seule amorce pour les secourir? Plus 

1 

doras , y han acaso quemado una sola 
récemment encore , ont-ils jeté quelques- mecha para socorrerles ? Mas 
uns des leurs dans Almeida , si ce n'est mente aun, metido algunos de elloS 
1111 gouverneur char$é de vous engager 1 en Almeida, sino nnicamente un gober" 
a' une défense auss1 mal-entendue que nador encargado de en&olfaros en Ut1ll 
ce1le de Ciudad-Rodrigo ? Eh ! ne vous 

1 
defensa tan mal entendida corno la de 

c>Ii.t-ils pas fait oufrage, en mettant ainsi Ciudad-Rodrigo ? ¡Y bien ! (no os ha11 

dans la balance un seul anglais contre six hecho tambien afrenta , poniendo e 
rni1le de votre nation ? ne vous 1 balanza un solo ingles contra seis mil de 
laissez pas aouser plus long-tems ; le vuestra nacion ? Portugueses , no os de' 
puissant Souverain dont tant de peuples xeis seducir mas ; el poderoso Soberano, 
bénissent les !oís , la force et le génie, 1 cuyas leyes, poder y talento tantos pue· 
veut assurer votre prospérité. Mcttez-vollS blos bendicen , quiere asegnrar vue;tra 
sous protection. Accueillez s.es 1 prosperidad. Poneos b¡¡xo su 
.en am1s , et vous trouvere;z: surete pom Acoged sus (:omo am1gos, 1 
Vl!lS personnes et vos proprietés, Les hallareis segurid¡¡d p¡tra vosotros y p:tril 
manx qni ré>ultent de l'état de 1 vuestras propiedades. Bie11 cono r.e is 
.vous sont connu> : vous save:t c¡nlls males que ¡:esultan dd estado de la gner 
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't'<>us menaeent ans tout ce que vous l ta ; b1et1. sabeis que os en tQ• 
a vez de plus cher, dans vos enf<\nS, vos do lo que estimais mas , en vuestros hí· 
parens, vos amis , vos fortunes et votre jos, parientes , amigos, fortunas y exís

politique et privée. Prenez done 1 tencia vuestra, pollti.ca y particular. To
résolurion qui. 'ious _offre tous. les mad pues una ;esolucion que os ofrece 

a \'arirages de la pa1x. Res tez tranqmlles 1 todas las venta¡as de la paz. Quedaos 
dans VOS habitatÍOOS ; Jivrez-vous a VOS quietOS en Vuestras habitacioneS ; entre
travaux domestiques , ei: ' ne rcgardez, l gaos· a domésticos trabajos , Y' 

comme vos . ennemis e¡ u e ceux qui vous no inireis como a enemigos vue. stoos, si• 
Coilseil!ent une guerre dont tolltes les no a aquellos que OS una guer• 
chane es sont contre le bien de votre pays., ra , en ya . suerte es 'ontra el· bien de 

vuestro pa1s. 

Ciudad-Rodrigo, le xer. Aout x8xo. Ciudad-Rodrigo , a t.e de AgQstCJ 
\ de 1&ro.. · 

Le maréclzal prince d'E.rsling , Comman- El mariscal principe tf.t Essling, coman .. : 
iani t1l r:hef i'armée de ilante en pfe del c.xircito de Portugal-. 

MASSENA. · MAssENA. 

Paris le 2l A01tt. l'aris .u de Agosto. 

DES ARMÉES o'ESPAGN'E, NOTICIAS D.E LOS EXÉRCITOS DE !SPA.ñA; 

Andalousie. Andalucia. . 
Le général de division Gérard , jeu- El general de 'division Gerard, gene-' 

'l'le général d'une grande distinction , a ral jóven de mucha distincion , ha téni• 
Parfáttement réL1ssí clans l'expedition de do un perfecto acierto en la 
ltonda. Les anglais étaient accourus ponr de Ronda. Los ingleses habían acudido' 
Soutenir les insurgés : ils les ont aussitot para sostener los ; al p1Jnto 

et se sont rembarqtiés hon- los abandonaron ' y volvieron a embar .. 
teuserrient. carse vergonzosamente. 

Le chef de bataillon Gaud , du xoo.e El gefe de batallon Gaud del roo.o 
tér,iment , commandant une colonne mo- regimiento , comandante de una colnna 
bile sur les frontiercs de l'Estramadure, mobil en las fronteras de Extremadura, 
se loue beancoup de la condnite tenue esta muy contento del modo con que se 
Par le capitaine Leclerc , dn :2 r .e de 1 han portado el ca pitan Leclerc , del 2 I 

: les capitaincs Villcneuve et c.le cazadores, los capitanes Villanueva y 
Gelle , et une compagnie espagnole de 1 Gela, y una compañia española de Sa
Seville , dans les diit'érentes rcncontres vi.lla , en los diferentes choques que sus' 

ses patrouilles ont eues avec les 

1 

patrullas han tenido con los salteadores. 
rtgands. 

Port11gal. Portugal. 

la tranchée est ouverte devant Al-, La trinchera esta. abierta . delante .Al· 
L'arm..ée angLúse demeure spcc- me ida ; el exérci to ingles se queda es· 

latncc de nos operations ; on dirait que pectador de nuestras : qualt ·d \Vellingtonn'a d'autre objet que de 1 quiera diría que lord Wellington no tie:.· 
tire prendre a son armée une les:on sur 1 ne otra mira sino la de c¡ue iU exército 
al lllanierc dont on et prend la tom:. una lecc:ion sohre· el modo con que 

a.ce. se s1ua y totna. la plaza. 
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Le général Reyn:er s'est de r El general Reynier se ha apoderado 

Penamacor. et de Monsanto ,. qui sont de. y de Monsanto , que son 
deux forts unportans. Il les a trouvés ·ar- dos fuertes importantes , los ha encon
més de quinze pieces de canon chactl11, trado armados de quince carl011es cada 
et bien approvision,nés. Le fort de Mon- uno , y bien abastecidos. El f¡lerte de 
santo avait .,sur-tout dans le pays la ré- Monsanto sobre todo tenia en el país la 

d1'€tre imprenable. Les portugais reputacion de inexpugnable. Los portu
les ont aband. onnés a l'approche des gueses los abandonaron as! que se acer· 
pes fran<;ai,ses.. "A quoi bon , clisent-ils, caron las tropas fran::esas. "¿De qué sir· 
nous enferQ:l,et: dans les places , lorscrue ve , dicen ellos , encerrarnos en las pla-
les an¡¡;lais .JlOÍlS abandonnent?,, zas , quando los ingleses nos abandonan?,, 

"' , Í/.icille-CMtille. Castilla la vu¡a. 
,. 

Le Iieutenant Aliberti , commandant El teniente Aliberti , comandante de 
1me 'du -coté de .. Villalon, a eu 1 una patrulla del lado de Vil\alon, ha te• 
ave e 6o un engagement · contre nido con 6o hombres una accion contt a 
'Qnebande dogt la .force était plus que qua:-1 una bandada , cuya fuerza era mas de 
clruple de la sienne; il !'a dispersée apres ·quadruplicada de la suya ; la ha disperA 

montré plu5 grande intrépidité. -sacio des pues de haber mostrado la ma.'": 
· ·v•·• ·-, f yor intrepidez. 

DNNE-MARCK. 
'. ' 

DINAMARCA. 

·copmhaguc , le 2.8 Juillct. Copenhaguc :.8 de Julio. 

N otre gazette officielle annonce a u- Nuestra gaceta oficial anuncia hoy, 
}ourd'hui , d des dépeches de N or- segnn pliegos llegados de N o ruega , que 
wege , que cinq'..hricks danois se sont 1 cinco faluchos daneses se apoderaron de 
emparés 4,e cinquante batimens qui fai-1' cinqiienta navíos que eran parte del con· 
saient partie du convoi anglais , et les voy ingles , y los llevaron a Christian· 
ont amenés a Christiansand. sand. 

NOTICIAS PARTICULARES DE BARCELONA. 

A V 1 S O. 
Hoy ' dia I6 del corriente ' se cerrará indefectiblemente la Rifa ' a be ... 

neficio de b. Casa de Caridad se anunció al público con cartel de 10 del mismo• 
Se subscribe en los parages acostumbrados a un real de vellon por cédula. 

Nodrita· 
Q,1ien necesite de una buena nodriza 

T H É A T RE F R A N <_;: A 1 S. 
Cll!-lina ou l'enfant tiu mystúe , drame 

en trois actes , suivi du Caüft de Bag
J,zd , opéra un acte • musique de Bo
ydJieu. 

j6ven , la encontrara a casa del señor DJ• 
rim, frente el huerto de san Francisco. 

TE A T R O F R A N CE S. 
Celina Ó el hijo del mi.rterio , drama e!l 

tres actos , seguido dd CaLifa de BagdaJ, 
ópera en un acto , mí¡si,ca de 
dieu. ' 

i A R C E L O N EN L A l M P R .E N T A DE :L. C« O IH E R N Q. 


